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English 2 User manual

Trigger Lock  for Rifles PNI Hunting H13

Reset the unlock code

Set the current combination (default 0000) and pull the lock lever 
down, then open the two parts of the lock. Completely remove the 
two parts of the blocker from the weapon.

Note: the dials can only be rotated when the locking lever is up.

With the help of the key included in the package, press the reset 
button located under the keys, on the side of the blocker.

While holding the reset button, rotate the dials to set the new 
combination.

Release the reset button. The new numeric combination has been 
set.

Safety warnings

Do not use the blocker on a loaded gun. Attempting to use the blocker 
on a loaded weapon may result in an accidental discharge of the 
weapon.

Weapons must always be seen as dangerous.

If the blocker becomes damaged in any way, stop using it to jam a 
weapon.

The to jam a weapon is compatible with smoothbore weapons and 
carbines.



български 3 Ръководство за употреба

Заключване на спусъка за пушки PNI Hunting H13

Нулирайте кода за отключване

Задайте текущата комбинация (по подразбиране 0000) и дръпнете 
заключващия лост надолу, след което отворете двете части на 
ключалката. Отстранете напълно двете части на блокера от 
оръжието.

Забележка: дисковете могат да се въртят само когато 
заключващият лост е нагоре.

С помощта на ключа, включен в пакета, натиснете бутона за 
нулиране, който се намира под клавишите, отстрани на блокера.

Докато държите бутона за нулиране, завъртете колелата, за да 
зададете новата комбинация.

Освободете бутона за нулиране. Новата цифрова комбинация 
е зададена.

Предупреждения за безопасност

Не използвайте блокера върху зареден пистолет. Опитът да 
използвате блокера върху заредено оръжие може да доведе до 
случайно изстрелване на оръжието.

Оръжията винаги трябва да се разглеждат като опасни.

Ако блокерът се повреди по някакъв начин, спрете да го 
използвате за блокиране на оръжие.

Засядането на оръжие е съвместимо с гладкоцевни оръжия и 
карабини.



Deutsch 4 Benutzerhandbuch

Abzugssperre für Gewehre PNI Hunting H13

Freischaltcode zurücksetzen

Stellen Sie die aktuelle Kombination ein (Standard 0000) und ziehen 
Sie den Sperrhebel nach unten. Öffnen Sie dann die beiden Teile des 
Schlosses. Entfernen Sie die beiden Teile des Blockers vollständig 
von der Waffe.

Hinweis: Die Drehknöpfe können nur gedreht werden, wenn der 
Sperrhebel oben ist.

Drücken Sie mithilfe des im Lieferumfang enthaltenen Schlüssels die 
Reset-Taste, die sich unter den Tasten an der Seite des Blockers 
befindet.

Drehen Sie die Drehknöpfe, während Sie die Reset-Taste gedrückt 
halten, um die neue Kombination einzustellen.

Lassen Sie die Reset-Taste los. Die neue Zahlenkombination wurde 
eingestellt.

Sicherheitshinweise

Verwenden Sie den Blocker nicht an einer geladenen Waffe. Der 
Versuch, den Blocker an einer geladenen Waffe zu verwenden, kann 
zu einer versehentlichen Entladung der Waffe führen.

Waffen müssen immer als gefährlich angesehen werden.

Wenn der Blocker in irgendeiner Weise beschädigt wird, verwenden 
Sie ihn nicht mehr, um eine Waffe zu blockieren.

Die Funktion zum Blockieren einer Waffe ist mit Waffen mit glattem 
Lauf und Karabinern kompatibel.



Español 5 Manual de usuario

Bloqueo de gatillo para carabinas PNI Caza H13

Restablecer el código de desbloqueo

Configure la combinación actual (predeterminada 0000) y tire de la 
palanca de bloqueo hacia abajo, luego abra las dos partes de la 
cerradura. Retire completamente las dos partes del bloqueador del 
arma.

Nota: los diales solo se pueden girar cuando la palanca de bloqueo 
está hacia arriba.

Con la ayuda de la llave incluida en el paquete, presione el botón de 
reinicio ubicado debajo de las teclas, en el costado del bloqueador.

Mientras mantiene presionado el botón de reinicio, gire los diales 
para configurar la nueva combinación.

Suelte el botón de reinicio. Se ha establecido la nueva combinación 
numérica.

Advertencias de seguridad

No utilice el bloqueador en un arma cargada. Intentar utilizar el 
bloqueador en un arma cargada puede provocar una descarga 
accidental del arma.

Las armas siempre deben considerarse peligrosas.

Si el bloqueador se daña de alguna manera, deja de usarlo para 
bloquear un arma.

El para bloquear un arma es compatible con armas de ánima lisa y 
carabinas.



Français 6 Manuel d’utilisation

Trigger Lock  for Rifles PNI Hunting H13

Réinitialiser le code de déverrouillage

Définissez la combinaison actuelle (0000 par défaut) et tirez le levier 
de verrouillage vers le bas, puis ouvrez les deux parties de la serrure. 
Retirez complètement les deux parties du bloqueur de l’arme.

Remarque : les molettes ne peuvent être tournées que lorsque le 
levier de verrouillage est relevé.

A l’aide de la clé incluse dans le colis, appuyez sur le bouton de 
réinitialisation situé sous les touches, sur le côté du bloqueur.

Tout en maintenant le bouton de réinitialisation enfoncé, tournez les 
molettes pour définir la nouvelle combinaison.

Relâchez le bouton de réinitialisation. La nouvelle combinaison 
numérique a été définie.

Avertissements de sécurité

N’utilisez pas le bloqueur sur une arme chargée. Tenter d’utiliser le 
bloqueur sur une arme chargée peut entraîner une décharge 
accidentelle de l’arme.

Les armes doivent toujours être considérées comme dangereuses.

Si le bloqueur est endommagé de quelque manière que ce soit, arrêtez 
de l’utiliser pour bloquer une arme.

L’outil pour bloquer une arme est compatible avec les armes à canon 
lisse et les carabines.



Magyar 7 Használati utasítás

Kioldózár puskákhoz PNI Hunting H13

Állítsa vissza a feloldó kódot

Állítsa be az aktuális kombinációt (alapértelmezett 0000), és húzza 
le a zárkart, majd nyissa ki a zár két részét. Teljesen távolítsa el a 
blokkoló két részét a fegyverről.

Megjegyzés: a tárcsákat csak akkor lehet elforgatni, ha a reteszelő 
kar fel van emelve.

A csomagban található kulcs segítségével nyomja meg a billentyűk 
alatt, a blokkoló oldalán található reset gombot.

Miközben lenyomva tartja a reset gombot, forgassa el a tárcsákat az 
új kombináció beállításához.

Engedje el a reset gombot. Az új számkombináció beállítása 
megtörtént.

Biztonsági figyelmeztetések

Ne használja a blokkolót töltött fegyveren. Ha a blokkolót megtöltött 
fegyveren próbálják használni, az a fegyver véletlenszerű kisütését 
eredményezheti.

A fegyvereket mindig veszélyesnek kell tekinteni.

Ha a blokkoló bármilyen módon megsérül, ne használja fegyver 
elakadására.

A fegyver elakadása kompatibilis a sima csövű fegyverekkel és 
karabélyokkal.



Italiano 8 Manuale d’uso

Blocco grilletto per fucili PNI Hunting H13

Reimposta il codice di sblocco

Imposta la combinazione corrente (predefinita 0000) e abbassa la 
leva della serratura, quindi apri le due parti della serratura. Rimuovere 
completamente le due parti del bloccante dall’arma.

Nota: i quadranti possono essere ruotati solo quando la leva di 
bloccaggio è sollevata.

Con l’aiuto della chiave inclusa nella confezione, premere il pulsante 
di reset situato sotto le chiavi, sul lato del bloccante.

Tenendo premuto il pulsante di ripristino, ruotare i quadranti per 
impostare la nuova combinazione.

Rilasciare il pulsante di ripristino. La nuova combinazione numerica 
è stata impostata.

Avvertenze di sicurezza

Non utilizzare il bloccante su una pistola carica. Il tentativo di utilizzare 
il bloccante su un’arma carica può provocare uno sparo accidentale 
dell’arma.

Le armi devono essere sempre viste come pericolose.

Se il bloccante viene danneggiato in qualche modo, smetti di usarlo 
per bloccare un’arma.

Il per bloccare un’arma è compatibile con armi a canna liscia e carabine.



Nederlands 9 Handleiding

Trekkerslot voor geweren PNI Hunting H13

Reset de ontgrendelingscode

Stel de huidige combinatie in (standaard 0000) en trek de 
vergrendelhendel naar beneden en open vervolgens de twee delen 
van het slot. Verwijder de twee delen van de blocker volledig uit het 
wapen.

Let op: de draaiknoppen kunnen alleen worden gedraaid als de 
vergrendelhendel omhoog staat.

Met behulp van de sleutel die in de verpakking zit, drukt u op de 
resetknop onder de sleutels, aan de zijkant van de blokkering.

Terwijl u de resetknop ingedrukt houdt, draait u aan de draaiknoppen 
om de nieuwe combinatie in te stellen.

Laat de resetknop los. De nieuwe numerieke combinatie is ingesteld.

Veiligheidswaarschuwingen

Gebruik de blocker niet op een geladen pistool. Als u probeert de 
blocker op een geladen wapen te gebruiken, kan dit ertoe leiden dat 
het wapen per ongeluk wordt ontladen.

Wapens moeten altijd als gevaarlijk worden gezien.

Als de blocker op welke manier dan ook beschadigd raakt, stop dan 
met het gebruik ervan om een   wapen te blokkeren.

Het vastlopen van een wapen is compatibel met wapens met gladde 
loop en karabijnen..



Polski 10 Instrukcja obsługi

Blokada spustu do karabinów PNI Hunting H13

Zresetuj kod odblokowujący

Ustaw aktualną kombinację (domyślnie 0000) i pociągnij dźwignię 
blokady w dół, a następnie otwórz dwie części zamka. Całkowicie 
usuń obie części blokady z broni.

Uwaga: pokrętła można obracać tylko wtedy, gdy dźwignia blokująca 
jest podniesiona.

Za pomocą dołączonego do zestawu kluczyka wciśnij przycisk reset 
znajdujący się pod klawiszami, z boku blokady.

Trzymając przycisk resetowania, obróć pokrętła, aby ustawić nową 
kombinację.

Zwolnij przycisk resetowania. Nowa kombinacja numeryczna została 
ustawiona.

Ostrzeżenia dotyczące bezpieczeństwa

Nie używaj blokady na załadowanej broni. Próba użycia blokady na 
załadowanej broni może skutkować przypadkowym wystrzeleniem 
broni.

Broń należy zawsze postrzegać jako niebezpieczną.

Jeśli bloker zostanie w jakikolwiek sposób uszkodzony, przestań go 
używać do blokowania broni.

Blokada broni jest kompatybilna z bronią gładkolufową i karabinami.m 
a weapon is compatible with smoothbore weapons and carbines.



Romana 11 Manual de utilizare

Blocator tragaci arma PNI Hunting H13

Resetare cod de deblocare 

Setati combinatia curenta (0000 implicit) si trageti maneta de blocare 
in jos, apoi desfaceti cele doua parti ale blocatorului. Indepartati 
complet de pe arma cele doua parti ale blocatorului.

Nota: discurile numerice pot fi rotite doar cand maneta de blocare 
este in sus.

Cu ajutorul cheitei incluse in pachet, apasati butonul reset situat sub 
taste, pe partea laterala a blocatorului.

In timp ce tineti apasati butonul reset, rotiti discurile numerice pentru 
a seta noua combinatie.

Eliberati butonul reset. Noua combinatie numerica a fost setata.

Avertizari de siguranta

Nu folositi blocatorul pe o arma incarcata. Incercarea de a utiliza 
blocatorul pe o arma incarcata poate avea ca rezultat o descarcare 
accidentala a armei.

Armele trebuie intotdeauna privite ca fiind periculoase. 

Daca blocatorul se deterioreaza in orice fel, nu-l mai folositi pentru 
a bloca o arma.

Blocatorul este compatibil cu armele cu teava lisa si cu carabine.


